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Sala elegante. Puerta en el fondo. Puertas laterales, dos 4 la dcre-
cha, una 4 la izquierda. Baleén 4 la izquierda en primer término.
Primera puerta de 1a derecha, habitacidn de don Agapito; segun-
da puerta de la derecha, habitacién de Concha. Puerta de la iz-
quierda, habitacién de doia Dolores.

Dor.
Con.
Dos.

Con.
Dou.

Con.

ESCENA PRIMERA
DONA DOLORES y CONCHA

No me'lo quieras negar...
Si yo te lo conoci...
Pues qué .. gpensabas que & mi
se me habia de escapar?
Hace dias que noté
que por tarde y por matana,
estas en esa ventana...
Peto eco... ¢qué tiene de...?
iNadal... ;51 no te regano!
¢Quieres 4 un hombre?... Corriente.
Si él es persuna decente
y te quiere, no ln extrafin.
Pero, mam4, si yo no...
iMirale!l.., Al esta... ¢Le ves?
(Llevindola 4 la ventnnn.)
En casa del tircleés
entra ahora...

" Pero yo...



Dor.

Con.

Dot.

Con.

Dor.

Con.
Dor.
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jVamosl! si todo lo sé...
Sé franca con tu mama...
No me lo niegues, que ya .
es negar lo que se ve.
Mama, si...
Ya estuve alerta,
y esta mafiana he encontrado
esta carta que ¢l ha echado
por debajo de la puerta.
iAb! ;Dios mio!

’ Es en respuesta
de otra que tu le has escrito.
¢Como?... ;Yo! ¢i yo no admito...
Mira como te contesta.
(Leyendo.) '

«Con ese 8i que me has dado,
nifia, de tu amor no dudo.
De tu rigor he triunfado.
{Cudnto puede el nifio alado
4 quien en mi carta aludo’
Con fin honesto, ante todo,
te amo con el alma toda,

y empiezo pidiendo boda,
porque yo tengo este modo,
aunque el modo no estd en moda.
Por Dios, no asome la risa
en esa boca de rosa,

al saber que por esposa

te pido con tanta prisa,

y casi con tanta prosa.

En mi designio no aflojo,
porque soltero me aflijo,
sin ver cumplido mi antojo
de tener siquiera un kijo
antes de cerrar el gjo.
Sialgun dfa quiere el kado
que yo vea tu amor 1do,

jay! entonces me suicido

en la pared estampado,

6 pegando un estampido.

_ Cuando por tu calle paso

Ya no sé lo que me pasa...
Siento que de amor me abraso...
Lo més urgente del caso
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Con.
DoL.
Con.
DoL.

Con.

' DoL.

Con.

Dot.

Con.

Dou.
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es penetrar en tu casa.
Tengo amigos en la vills
y yo sslvaré la valla
para llegar 4 tu orilla.
Yo me llamo Juan Canilla
y no soy ningun canalla...»
(Bablndo )

qué me dices ahora?
(Sl usted ya lo sabe todo...
Ya ves que no we incomodo...
Y ya ve usted que él me adora. -
Mas no sera tu consorte
si es hombre de baja esfera...
que entonces, ¢qué se dijera
de nosotros en la corte?
ge arniaria mal capitulo-
en todo el mundo elegante
como no fuera tu amante
6 capitalista 6 titulo.
Pero, mam4, yo no veo
la razon de esa porfia.
¢No lo ves? Pues, hija mia, .
es porque tu bien deseo.
Tu padre es Baron...

Mama,
Barén de apellido, pero
no es titulo.
Pues yo quiero

que lo sea y lo sers;

"y es general opmlén

que lo eg... ;Pues no has advertido
cuando con ¢l has salido
como le llamdn Bar6n?
Don Agapito Cortés
Baron del Monte, es tu padre,
y aunque 4 muchos no les cuadre,
es Baroun del Monte. .
iPues!
pero es falsedad notona
la del titulo.
Ser4,

mas como nadie vendra
4 pedir la ejecutoria...
Ser mi esposo le ha vahdo,
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que si no, es tan pobre hombre,
que ni de su mismo nombre
sacado hubiera partido:

mas yo, que conozco el mundo
{sé lo que un nowmbre vale,

e di el titulo que sale

de su apellido segundo.

Hijo de un pobre tendero

era cuando se casé

conmigo... Yo sola, yo,
le-hice ser un caballero.

Con sus instintos mezquinos,

4 no estar por mi guiado,

aun no habria abandonado

su tienda de ultramarinos;
¥y considera qué horribles
fueran, hija, nuestros dias,
vendiendo arroz y judias, -
velas y otros comestibles...
Pues bien, yo, que un no sé qué
siento en mi naturaleza,

que me arrastra a la riqueza
y al esplendor, y que g¢,

por mas que oirlo t2 asombre,

que en el mundo hay mucha gente

con la riqueza aparente

y que vive de su nombre,
hice que tu padie al mundo
pusiera de manifiesto

ese titulo compuesto

de su apellido segundo..

. Y prosiguiendo i empresa
al mundo su casa abrio,

y todo el mudo encontré

en ella puesta la inesa...
Dimos bailes y soirés,

y asi sin oposicion,

desde tendero 4 Barén

llego tu padre ex un mes;

y ya Barén, aunque inédito,
se hizo banquero, bolsista,
pasa por capitalista

y nunca le falta crédito;

y asf la vida pasamos
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Con.

Dot.

v Con.

Dot.
Con.

Dor..

Con.
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seguro de que valemos,
no lo poco que tenemos, -
lo mucho que aparentamos.
Por esto, Concha, es razén
que quien sex tu marido,
tenga un nombre distinguido
y una buena posicion.
Yo 4 ese joven hablaré,
y si son sus circunstancias
dignas de ti, las distancias,
hija mia, estrecharé.
iVa & venir aquil... {Dios mio!
;Ay! jqué emocién! |

Y yo soy
la que 4 procurarlo ¥oy;
casurte es todo mi pio.
(Con sencillez.)
jAy, qué gusto! (Abrazindola.)
R iMam4, un beso!
iZalamera!

. Yo creia
que mi amor te enfadaria,
y te ls callé por eso...
iAy, hija! tengo aprendido
que en llegando a4 cierta edad,
es una nece-ilad... v
Pero aqui estoy, y me olvido...
Tu padre m= dijo anoche
que a almorzar vendra esa gente,
con la que tan lindamente
triunfa y gasta & troche y moche.
Hoy diez 6 doce vendran...
Papa tiene una mania...
Con tcreros tudo el dia...
Si los toros son su afan.
Es un gusto que me humilla.
Siempre con toreros va...
El que le vea, dira
que es uno de la cuadrilla.
Voy & ver si el comedor
esta arreglado...
(Con cariiio, besando & doina Dolores.)
Conque

quedamos en que...



DouL.

Con.
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" Ya sé...
iVenaral...
jBien haya mi amor!
(Sa.le ‘dofia Dolores por el fondo de la derecha.)

ESCENA 11
CONCHA
Mauasica

Como es la vez primera
que un guapo mozo
me pide que le quiera,
yo me alborozo.
Y es natural,
que yo no tengo el alma
de pedernal.

Sin saberme dar razon,
hace tiempo que sentia
un no sé qué que oprimia
mi sensible corazdn.
Kra que el amor
comenzaba ya
en mi ¢ razon
& querer entrar.
Yo no &é lo que es amor
ni lo puedo adivinar;
mas sin riesgo ni temor
ya lo voy 4 avariguar,
porque mi ga'an,
cuando venga aqui,
leccion me dard
de amores 4 mi.

Como es la vez primera, etc.

—— —— e e ——
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' ESCENAIII .

EL BARON y CONCHA. El Barén sale de su habitacién, pﬁrﬂcra
puerta de la izquierda, leyendo un libro y muy preocupado. Se pa-

Bar6n

Con.
Bar6N

(Jon.
Baré6n

Coy.
BarON

Con.
Baré6N

sea siu ver & Concha

Hablado
(Leyendo.)
«Parte segunda...»
Papa.

(Fin hacerla ca.so.)
«Excelencias del toreo,
segin Montes, Pepe Hillo
y otros célebres maestros.»
¢Qué libro es ese, papd?
(Impaciente.)
Es un libro...
Ya lo veo;
pero, ¢de qué trata?
Trata

de un asunto que es ajeno
4 ti... Conque déjame.
(Leyendo.)
«Para ser un buen torero
8¢ necerita valor...»
—iJusto! lo que yo no tengo. -
«Buena vista, perspicaz...»
—Iré 4 matar con gemelos. —
«En la3 piernas ligereza...
y agilidad en el cuerpo.»
Por (stas seinas, el toro
me coge & mi rin remedio.
¢Quién demonios me ha metido?...
Casi, casi me arrepiento.
Pero, papa. .

Vamos, niiia,
no me hagas perder el tiempo...
Hoy necesito estar solo...
(Se sienta en una butaca y sigue leyendo.)
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ESCENA 1V

. DICHOS y DONA DOLORES por el fondo de la derecha

Dor.

Con.
Baréx

Bardn
DoL.

Barén

Dor.

Barén

(A Concha.)
Sal, nifia, que 4 hablar yo vengo
con tu papd, de un asunto
de interés.
No se qué advierto

“en él... Hoy estd tan triste...

«Si el toro es corniveleto...» )
(Vase Concha, por la scgunda puerta de la izquierda.)

ESCENA V

EL BARON y DONA DOLORES
1l

(Le_yendo.) ‘
«Supongamos que entra el toro
boyante en el redondel...»
(Acercdndose y mostrdndole un periédico.)
Lee, marido sin deccro,

lo que dice este papel.

(cogi¢ndole.) «KL CuErNO. Esta tarde cele-
brara su primera funcion tanrdémaca la so-
ciedad de aquel nombre, de la que forman
parte distinguidas personas aficionadas al
toreo. Se lidiaran seis torctes, y mataran
los entendidos aficionados sefiores don Gi-
nés Testafirme y don Agapito Cortés, Barén
del Monte.»
¢Has llegado 4 tal extremo
que delante de una fiera
vas 4 ponerte?

Lo temo

y no ponerme quisiera. .

pero, hija, ya es un deber
que me es forzoso cumplir...
Iré 4 morir 6 4 vencer...

Iré 4 vencer 6 & morir...




DoL.
BArON

DoL.

vBARON.

DoL.

BARON
Dot.
Barén

Dot.
BaroON

Dor.
BArON
Dot.
Barén
Dout.

BarRON

Dot.
BARON
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1Qué valor tan de repentel
;Con una calma lo dices!
Hija, cualquiera es valiente
4 costa de sus narices.

Pues yo te vengo 4 decir
que no lo consentiré,

" Yo no puedo desistir...

Pues yo desistir te haré.
iDigol {Y yo! que tengo horror
4 e a fierta maldecida.

Yo haré que el Gobernador
no permita la corrida.

No insistas en eso mas,
esposa, y la furia aplaca.
Pero, ¢como mataras

. al toro? .

iDe un mete y saca!
&Y si te coge?...
Hija mia,
si me sucediera asi,
lo més probable seria
que me matase él 4 mi.
¢Pero no ves que es deedoro

. que un caballero & tu edad?...

jPor ti en las astas del toro
me pongo, cara mitad!...
¢Por mi?

Por ti. (nsistiendo.)

jqué descarol

{Pues no me faltaba mas!
¢Esto te parece raro?
pues Oyeme y juzgards.
Ya sabes nuestros apuros,
y que €stamos obligados
4 pagar cinco mil duros
que hemcs tomado prestados.
Es verdad; pero eso, ¢qué?...
Que no hay medio, esposa mia,
de pagar el pagaré.
Nuestra caja estd vacia.
Esta idea, 4 la verdad,
trafame 4 mal traer,
pero la casualidad
vino en mi ayuda anteayer.



DoL.
BarON
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Fui por la noche al Casino,
donde suelo reunirme

_ con ¢l Vizconde del Pino

y don Ginés Testafirme.

Ya conoces 4 Ginés,

que tiene el oro & montones,

y que ha heredado hace un mes
maés de catorce millones.

Por hacer de rico alarde

¢l la plaza ha construido

que ge inaugura esta tarde.

‘Pero, ¢queé?...

No he concluido.
Di6éme parte de la fiesta,
y al sater él mi aficion,
me dijo:—«Vaya una apuesta
de diez mil duros, Bardn.»
--Sepamos de qué se trata,
le dije yo.—«Es muy sencillo.
Apuesto & que usted no mata
en nuestra plaza un novillo.»
—c¢Dios me librel»—contesté;
pero en el mismo momento,
el maldito pagaré
se estampo en mi pensamiento.
Me animaron & la lid
los amigos que allf habia,
diciéndome que en Madrid
gran renombre alcanzaria.
Y aungue poco me halagaba
esta consideracion,
el fatal pagaré estaba
fijo en mi imaginacion...
y no teniendo otro medio
para salvar mi decoro...
me dije: —«Pues no hay remedin
me alreveré con el toro.»—
Y para salir de apurcs,
y deudas y pagarés,
exclamé:—«Los diez mil dur s
van apostados, Ginés.
Tengo aficion al toreo,
y no pierdo esta ocasion

de demostrar que poseo




DoL.
Bar6n
DoL.

Barén

DoL.
BaArON
Dor.
BARé'N
DoL.

Baré6n
DoL.

Baréx

DoL.

BardN
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el arte cor perfeccion.

. Y, sefiores, esta dicho...

Iré 4 la arena, y alli...
6 yo he de matar al bicho
6 el bicho me mata ¢ mi.»
Conque ya +abes por qué;
por un puiado de oro,
hoy tu esposo tiene que
verse en las astas del toro...
¢Quedaste muda?

Admirando
tu abnegacidn, tu heroismo.
El toro—lo estoy temblando,—
me va & romper el bautismo.
Nada temas; hoy propicia
la fortuna ha de ayudarte...
Si, esposo, que la justicia
estd toda de tu parte.
La justicia, ya lo sé;
pero los cuernos estan
de parte del toro...

&Y qué?

Que-me temo algun desman.
T lidias por tu decoro
y es fijo que has de trinnfar...
48i antes de la lidia, al toro,
le pudiera yo ir & hablar?...
Perdona, ¢i no sabiendo
la causa que te movia,
te vire reconviniendo.,.
jOh! No hay de qué, esposa mia...
Tu honor en tu noble empresa
se interera... y yo por eso...
iAy! mucho mas se interesa
mi cuerpo, que no es de yeso.
iValor, esposo, valor!
(Apretdndole 1a mano.)
Si acompanarte pudiera,
te juro que gin temor
de buena gana-lo hiciera.
jAy! pues ponte en mi lugar
y toma parte en la fiesta...
Por verte 4 ti torear

-dobla1a Ginés la apuesta.
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ESCENA VI

DICHOS y el CRIADO, seguido de otros, que traen bandejas con bis-
cochos, vasos y algunas botellas

Crinpo  (Se puede pasar, refior? :
Barén Adelante. Colucadlo
. sobre esa mesa.

(Lo hacen y salen al momento )
Dot. 4Qué es esc? .
BaRrON Como tengo convidados
. : 4 los chicos...
Dor. (Con desdén.) jl.os toreros!...
Baron Les prevengo este agasajo

"antes del almuerzo.

Dot. iYal
Bardn Les gusta tomar un trago.
Dor. Ya ver4s si se emborrachan

y arman en casa un escandalo.
BARGN Uno de ellos va 4 ensefiarme

algunas suertes y saltos.
Criabo . gparece en la puer!.n.)
efiora, un joven que dice
que ha recibido un recado
de usia...
- BarSN (A Dolores.)
iRecado tuyol
Do.. iUn joven!... jAy! {Si, ya caigol...
Que pase 4 mi gabinete, (a1 Criado.)
que soy con ¢l en el acto.
. (se retira el Criado.)
Barén Dime, gqué joven es el?...
Dov. Es ese joven simpatico
que hace cocos 4 Conchita...
y yo acabo de llamarlo,
para esplorarle y saber ..
Me han dicho que es millonario...
Barén Entonces vé, esposa mia...
Dow. Su porte apuesto y Lizarre,
v su distincion, su elegancia,
me hacen creer que hemos dado



BArRON
Dov.

Barén

DoL.

BarON

Dor.
BarON

Dot.

BARON
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con un partido brillante
para nuestra nifia.
iVamos!
Yo creo que ha de ser titulo,
y ya ves que en ese caso...
iPero esposa, qué manial )
Con tal que sea hombre honrado,
aunque solo tenga el titulo
de médico 6 cirujano
6 albéitar...
iCalla, y no digas
despropdsitos.
;Es claro!
Recuerda, espoea, mi origen,
recuerda el tuyo, que al cabo
tu padre vendia en Malaga...
;:Marido, no seas barbaro!...
Te has empefiado en hacerme
Barén del Monte, y lo paso
porque el mundo se lo cree...
por no darle un desengafo...
|Vaya, vaya, me sublevan
tus instintos democraticos!
Voy 4 hablar con ese joven. «
Yo también voy 4 mi cuarto
4 estudiar en ese libro
ttiles preceptos sabios
sobre el arte del toreo,
que me Son mMuy necesarios.
(Vase dofia Dolores por la segunda puerta de la
derecha y el Barén por la primera pucrta de la iz-
qnierda.)

ESCENA VII

EL MAESTRO y LA CUADRILLA entran por el fondo

Magzs.

Masica

(Trae en la mano una espada y una muleta, que deja
gsobre una silla.)

jAdelante, cabayeros!...

Entren todos de rondon,
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que yo soy como de casa
en la casa del Barén.
Es el Bar6n del Monte
un cabayero,
echdo pa adelante
mi fino y neto.
Y es 4 su gusto,
que sean sus amigos
los hombres cruos.
Coro Es el Baron del Monte, etc.
Mags. Por el 10reo fino
se pirra el nene,
y es un aristocrata
de mucho pesqui.
Por eso yo,
le tengo mucho afleuto

4 ese chavd.
Coro Entonces yo
desde hoy le tengo afleuto
4 ese chavd.
Maks. (Reparando en las botellas que hay sobre la mesa.)

iHola! jBotellas!
;Pues chicos, 4 ellas!
que pues aqui estdn
para mi serdn,
y de lo mio, por vida mia,
disfruta siempre mi compaiia.
iBebamos, bebamoa!
(Echa.ndo vino en los vasos.)
Bebamos sin tasa,
porque en esta casa
soy el amo yo.
(Ca.da uno coge un vaso. Empina.ndo.)
Por aquél agiielo
4 quien el Sefid
por plantar las vifias
del agua salvo.
Coro Por aquél agiielo, ete. -
MaEs. Y en tanto que sale
el sefior Baron,
oido, muchachos,
y ahi va una cancidn.
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De los toros que. he corrido,
me han cogido més de cien,
y aunque tantos me han cogido
ninguno me cogié bien.
Lo que los cuernos del toro
nunca pudieron hacer,
lo hizo con sus negros ojos
una picara mujer...
, or eso al toro
no tengo miedo,
que escurro el bualto
y libre quedo;
pero en guipando
una mujer,
que al ir andando
me enseiia el pie,
y luego me mira
con un no 8é qué...
parece mentira,
pero no lo es...
en el santo suelo
se claven mis pies,
'y como un cordero
me dejo coger.
Pues esto es
que puede mas que un toro
: una mujer.
Coro Pues eso es
. que puede mas que un toro
. una mujer.
Maes. Con dos toros cada lunes
: y mil duros cada mes,
y buen vino de la tierra
y una jembra & quien querer,
en el mundo, cabayeros,
no hay ni duque ni marqués
que se iguale 4 mi presona
en fortuna y en poer.
Por las mujeres
me despepito,
y en viendo alguna
de buen palmito,
todo temblando
su gracia al ver,
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qué cosa tan rara,
que no &é que es,
por todo mi cuerpo
yo siento correr...
, : que empieza en el pelo
y acaba en el pie...
-y como un cordero
me dejo coger.
Pues esto es
que puede mas que un toro

una mujer.
" Coro v Pues eso es
que puede thds que un toro
una mujer.
Hablade
Uno (De 1a cuadrilla.)
iBien por el Maestro!
Tobos ;Bien!
Maks. Ya veis que aunque viejo soy,

soy hombre de calia,

v templao y con calor.

Pues como decla, ayer

estaba muy serio yo

4 la puerta del Suizo,

viendo la gracia de Dios

de las jembras que golvian

de darse un paseo al sol,

cuando allegdse & mi vera

mi fino el sefor Barén,

y me dijo:—«.Joselillo,

4qué jases aqui?»—=Sedor,

le dije, aqui estoy mirando

los pinreles... ;pues! y los

bajos de las mozas giienas

que pasan, que aunque ya soy

viejo y estoy de mujeres

hasta la mofia, no son

mis ojos viejogr, y gustan

de ver jembras de misid...

—«Pues mira, me dijo, vente,
. que vamos hablar los dos...»

Fuimos 4 los Andaluces,



Uno
Orro

el Baron m.e convid,
porque ¢l es mit campechano
y asi 4 la gilena de Dios...
0s enreamos comiendo
los dos en conversacion,
y después de mucha prosa
me dijo, dice:—« Yo estoy
para mafiana 4 la tarde
en un compromisio atroz...
Tengo que matar un toro.»
—iJesucristol... dije yo;
y ¢l dice:—Y quiero que tt
me des alguna lecci6n...»
Conque por eso he venido,
y como adonde yo voy
viene siempre mi cuadrilla,
Eues por eso os traje 4 tos...
1 Barén tiene un canguelo,
4 pesar de su afizion,
que si no le mata el bicho
con los pitones estoy
seguro de que él se muere
del susto...
(De 1a cuadrilla.) j F'robe sefior!
En viendo sslir al buey
como una desalacion. .
el Bardn se va & quedar
turulato de terror...

ESCENA VIII

DICHOS y el BA RON, que sale de su cuarto; luego el CRIADO

Baron

Maks

(Saludando.)

iOh, sefiores!... Tanto bueno

por mi casa... (Al Maestro, dandole la mano.)
iJoselillol...

A los pies de ustés estamos

toitos, y & su servicio.

Aqui tiene usté 4 mi gente,

gente de mucho sentfo...
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(Eeﬁulando i uno.)

Aqui tiene usté al Chalao,

la primer capa del siglo.

S:A otro.)

Tiene este un brazo derecho,
que 4 los toros sacs en vilo.

&2 otro.)

ire usté, el izquierdo de éste
es lo mas grands que he visto...
(A otro.)

Este ez chico de talento

pd torear por lo fino,

pero es tan bruto, que un dia
me lo va 4 trincar el bicho.

(A otro.) .

Kste, un par de palitroques

le pone al lucero mismo...

%A otro.)
ste, en los ojos del toro
lee lo mismo que en un libro,
y antes que el bicho lo diga
sabe lo que piensa el bicho...
Y aqui, en donde usté los ve,
si son algo en el oficio,
lo deben 4 mi;—que son
todos discipulos mios...
Pues!... y el que més y el que menos
en antes era un perdio;
pero, como dijo el otro,
4 mis pechos como hijos
los he criado, y ahora
tienen para andar vestfos,
y mantener' una jembra
si 4 mano viene... jAndanditol
iPues!... y & ninguno le faltan
dos jaras en el bolsillo. .
(Desde el fondo.)
Sefor, en el comedor
estd el almuerzo servido. (se retira.)
iVaya, 4 la mesa, sefores!
(A1 Maestro.)
Ya sabe usted, Joselillo,
que después...

Si. Ya lo sé...
Ya he traido los avios...
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BarSN ¢Me cogera el toro?...
Mags, {Quia!
Se guardara bien el bicho
de hacer una tropelia
con guien es amigo mio...
iY aunque le cogiera 4 usté
ertése usté muy tranquilo,
que aqui estoy, yo para dar
al toro su merecio!
Cabayeros, con franqueza,
(A 1a cuadrilla, que va saliendo por el fondo, puerta
de 1a izquierda.)
4 la mesa.
Baron: jAy! {Joselillo!
Mags. El toro es un animal
que tiene mi buen sentto,
y no le gusta coger
mds que 4 gente del oficio.
(sale por el fondo.)

ESCENA IX

DONA DOLORES y JUAN CANILLA,. Salen de l1a habitacién de
: doiia Dolores )

Dov. Conocera usté 4 mi esposo.
JuaN No se vaya 4 molestar.
DoL. (Va hacia la puerta del fondo y vuelve.)

{Ay, qué cabezal Olvidaba
que ahora ocupado esté.
Tiene amigos convidados...
E! capitan general...

Juan (;Sopla!)

DoL. El ministro de Gracia
y Justicia, y...
Juan (jAgua va!)
DoL. Las personas que vivimos
en cierta altura...
JUAN (¢Qué tal?
Cuando sepa que s0y hijo
de un...)
Dor. (senalando el sofd.)

Nos podemos sentar.
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Debo hacer 4 usted algunas

, preguntas.
Juan (Senténdose.) Usté dira.
DoL. Me ha dicho usted que mi Concha
hard su felicidad. .
Juan iOh! si sefora, eso si.

La vi dos semanas h4,

y desde entonces, sefora,
siento una cosa, un afan...
Seiora, yo estoy ardiendo...

Dot. (Asustada.)
¢Como? gPor dénde?

Juan No hay mi4s.
Ella me ama, yo la adoro,
80y hombre honrado y leal,
mi padre es rico, muy rico...
Yo po puedo calcular...
pero alld en Cordoba tiene
en ganados un caudal.

Todos los toros que mueren
en la plaza, son de alla,
de nuestra ganaderia,
que es la més brava que hay.
Nuestra divisa es azul
¥ naranjada... Quizag
usted la habra visto.
DoL. No.
La nuestra es un alacran
y un monte en campo de gules...

Juan ¢Gules?... (4Qué pueblo sera?)
[Qué! stambién tienen ustedes
toros?

Dor. |Nosotrosl... No tal.

" de las armas de la casa
estoy hablando...

Juax iYa! ;ya!
Yo hablaba de la divisa
de los toros.

Dov. Pues serd
para nosotros muy grato
que llegue a ser su mitad
nuestra nifla; pero al fin
usted considerara
que entre perzonas de clase...
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Mi nifia no puede amar
& cualquier advenedizo,
4 un hombre de poco mas
6 menos...
Sefiora, yo...
No, no le quiero agraviar.
Usté es rico y hombre Lonrado:
pero hay una cualidad
&in la cual mi hija no puede -
ir con usted al altar.
Sefiora... (Yo estoy en ascuas:
¢qué es lo que pretendera?)
La limpieza de la sangre,
¢nos podrd usted demostrar?
Senora, we sangraré
v veremos cdmo esta.
(Levantdndose y con seriedad.)
Mi esposo, el padre de Concha,
es Baron.
Es natural.
No es preciso que usted tenga
esa misma cualidad...
(Poniéndose en pié.)
iEh! ¢Como que no, sefiora? ..
iVaya! no faltaba mas...
(Continuando.)
Kl es Barodn...
' Yo también.
¢Como? jqué casualidad!
¢Conque Baré6n?. .
Pues es claro.
Su padre de usted sera...
Mi padre es un hombre honrado...
No se lo quiero negar,
pero, ces persona de clase?
¢es persona priucipal?...
(jAy Dios! me va a despedir
si le digo la verdad.)
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ESCENA X
DICHOS y un CRIADO, desde la puerta
Seiiora.
¢Quién?

El mueblista

_de 1a calle de Alcals.

(A Juan.)
Soy con usted al momento. .
Si usted tiene la bondad
de esperar unos minutos...
81, sefiora; espero...
(Al tiempo que cntra Concha por la segunda puerta de
la izqnierda.)
jAh!

ESCENA XI
CONCHA y JUAN
Muasica

{Es mi Concha! ,
(;Mi galan...)
Me retiro. .
iNo, por Dios!
Soy acero, usted iman
v yo voy de usted en pos.
Deja, nina hechicera.
que aqui de hinojos,
una mirada amante
pida 4 tus ojos.
Deja que en esa linda
mano de armino,
ponga mi labio el sello
de mi carifo. '
iDéjame yal
iNifia! -
iVaya! que puede
venir mama.
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No temas, no,
que ya estamos de acuerdo
tu mama y yo.
Veras, hermosa,
lo que es querer,
si t4 mi esposa
llegas 4 ser.
swi‘Y qu.é veré?

e lodiré. -
Siempre 4 tu lado,
nina, estaré,

Y en esos 0jos

me miraré.

Y enamorado

satirfaré

cuantos antojos

tu amor te dé.

Soy caprichosa.

Como mujer.

Seré celosa.

No habra de qué.

Me gusta el lujo.

A mi también.

iTengo mal genio!

iComo ha de ser!

Y si me caso

reina absoluta

tengo que ser.

iPor todo paso

si 4 mof la reina

me quiere bien!..
Deja, nifia hechicera,

que aqui de hinojos,
una mirada amante

pida 4 tus ojos;
deja que en esa linda

mano de armiio,
ponga mi labio el sello

de mi carifo.
Levante y no se ponga

tanto de hinojos,
ni tantas miraditas

pida & mis ojos.

_Si mi mano es tan blanca
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como el armifo,
< la va 4 manchar el sello
‘de su carino.

(Mirando hacia la puerta del fondo de la izquierdn.)
Viene gente. jAdio:! jAdios!
(Bale por la segunda puerta lateral de la izquierda.)
Pero...
(Dentro.)
{No tenga usted miedo!
iCalle! jesa voz! [Dior me valga!
(Mirando 4 la puerta del fondo de la izqulerda‘)
Si es mi... Pero no comprendo...
Si yo pudiera esconderme
y saber... (En el balesn.) Aqui me meto
y suceda lo que quiera. '
jAqui estan yal.. {Vamos dentrol

ESCENA XII

El BARON, el MAESTRO y la CUADRILL\

Lleg6 la hora,
temblando estoy!
Antes conviene
una leccion.
(Cbge la espada y la muleta, que dejé sobre un mueble
al entrar.) '
No tenga usted miedo,
no tenga aprensidn,
que aqui estamos todos
pa su salvacion.
No tenga usted miedo, etc.
Con solo que el toro
haga la intencion,
iay! no, no me alcanza
ol la Kxtrema Uncion.
(Poniéndose en posicién. )
Para recibir al bicho
mire usted la posicion...
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cibir un revolcén.
wucha capa &i es el bicho (Capeand..,
animal de muchos pies.
Yo, si tiene mas de cuatro,
no quiero nada con él.
Si la oreja izquierda mueve
hacia la derecha va,
y 8i mueve la derecha
por la izquierda tomar4.

RON Me divierto comwo hay Dios,
8i 4 la par mueve las dos.
ES. Cuando 4 la muerte-

dispuesto esté,
con arrogancia
va usté hacia él.
Le da unos pases,
{Déndolos con la muleta. )
y cuida usted
de tener siempre
paraos los pies.
(A1Barén.) ’
Delante del bicho
no olvide usté
que han de tenerse
paraos los pies.
6N ¢Los pies parados?
no puede ser,
que yo los llevo
para correr. '
- Y en esta postura
y de esta manera,
ge erpera 4 la fiera
con serenidad. -
Y al ir ella al bulto '
la espada le mete,
y de un mete y saca
la muerte le da.
AD. Y en esta postura, etc.
RON (Tomando la mulela y la espada, y procurando imitar
al Maestro, en parodia.)
Y en esta postura
y de esta manera,
me manda la fiera
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4 la eternidad;

y viene 4 mi bulto,
los cuernos me mete,
y el alma me saca

y estamos en paz.

Hablado

Bar6n Pues gefior, ya no hay escape...
Mass. No tenga miedo, sefior,
que ya conocer4 el bicho
_ suinocencia... :
Baron (Viendo el reloj.) Son las dos...
A las tres es la corrida.
Mags. Ya estd usté en disposicion
' de dar cien vueltas al bicho.
Cuando se lo'digo yo...
El toro es un animal
muy noble.,.
Barén iVaya por Dios!...
Maks. Jamas conoce el peligro
y nunca guarda rencor.
El embiste, pero nunca
es con segunda intencion.
BarON Si, basta con la primera.
iHombre! ;Piensa usted que soy
tan inocente y tan candido
que bacerme voy la ilusién
de que al vernos nos haremos
amigos el toro y yo?...
¢Piensa usted que no conozco
el grave riesgo en que estoy
de que el pobre animalito,
con la mejor intencion,
sin ser enemigo o,
y sin odio ni rencor,
me pegue un par de cornadas?. .

Mags. - No es eso tan facil...
Baron ' ¢No?...
Mags. El toro es un animal

muy noble... si, si sefior...

Es generoso, valiente...
Bardn ¢Se estd usted burlando?
Maks. iYo!
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[Clarol en oyéndole 4 usted,
cualquiera creerd que son .
los toros m4s caballeros

que el mismo Roger de Flor...
Pues conste que yo voy rolo

'por eso que en espafiol

se llama la negra honrilla;

-pero que reniego hoy

de toros y de toreros,
de mi maldita aficién
y de...
(Volviéndose 4 1a cuadrilla.)

Cabayeros, vamos;
no consiente nuestro honor
que el sefior asi reniegue
de la honrosa profesion
que & muchisima honra,
ejercemos todos...

Nol
Pero, hombre...
(A1s cuadritta.) Esperadme abajo. :
tenemos que hablar los dos (a1 Bar6n.)
de otro asunto...
(De 1a cuadrina.) ; Vaya, vamos!
(A1 Barén.)
Buena fortuna, seor.
( Al Barén.)
iLios pies paraos/
No olvide

lo demas de la leccion.

ESCENA XIII
El MAESTRO y el BARON

Pues sefior, como decia,
tengo que hablar con usted
de un asuntillo que tiene
para mi gran interés.
&Y qué es ello?

Poca cosa.
Yo tengo aquf un pagaré
de cinco mil duros, dado
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4 don Camilo Soler
por usted mismo.
(¢Qué escucho?)

Hace seie afios que fué
empresario de la plaza,
y 4 mi me quedo 4 deker
esos cuartos, y e ha dado
el susodicho papel...
(iMe ha partido!)

Conque yo..
(Confandate Lucifer.)
No tengo desconfianza...
Ukté es caballero, y es...
pero al cabo usté conoce
que nadie esta libre de
reventar el mejor dia...
y si se va 4 ver, usted
m4s estd para espichar
que para otra cosa—pues
al fin va usted 4 ponerse
hoy por la primera vez
delante de un toro,—y jvaya!
bien pudiera suceder...
Conque vengan esos cuartos,
y asi tranquilo después,
va usted 4 matar el toro
6 que le mate 4 usted él.
(Este hombre, que Dios confunda,
me ha pegado a la pared.)
Tengo un hijo que parece
que es el hijo de algun rey,
y el condenado me gasta
un dineral. . Ya ve usted,
y aunque tengo yo un caudal
que trabajando gané,
de esos ochavos, es claro,
no me puedo desprender...
porque si yo fuera solo...
pero tengo un hijo,—jpuesl!
Y aunque tenga usted cuarenta,
4 mi, ;qué me cuenta usted?...
Conque aqui esta el documento.
Bien esta, lo pagaré...
Maiiana...
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Mass. No, sefior.
Barén Es que ahora tengo que hacer...
Mi cajero no esta en casa...
Mags, Con tal que Ja caja esté...
Barén No esta la caja.
Maes. ¢Tampoco?
BARrRON . (Muy impaciente.)
La haun llevado 4 componer.
Mags. {Vaya!l Pues yo no me marcho
sln que me lleve el parné...
BarON (jVaya! que estoy como juiero,

y ya van 4 dar las tres,

y 4 las tres es la corrida,

y 8i yo no voy .. ¢Qué haré?)
Espere usted un momento.

Mags. No se apure su merced,
no tengo prisa... (Se sienta.)
BaréN (Dirigiéndose 4 su hnbitacién.)
(Me visto

de majo en un dos por tres;

la plaza no est4a muy lejos...

Voy; salgo del lance bien;

pido al Marqués el importe

de la apuesta que gané,

vuelvo, pago 4 este maldito,

y quedo en paz... Eso es.

Pero, ¢y si el toro me coge?
iBah! en paz me quedo también.)
(Entra en su habitacién.)

ESCENA XIV

EL MAESTRO y JUAN CANILLA

Juan (saliendo del bnlcén.)
iMe esta dando el sol de plano!
Mass. (viéndole ) ’
iQué veo! ;Santa Gertrudis!
: - iTa esconciido en el balcon!
JUaN Hallar 4 usté aqui no pude

imaginar...
Maks. Vaya, & ver
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si este lfo me descubres.
¢Qué bacias? ;A qué has venido?
Justo es que yo le pregunte
4 usted lo mismo...
;T4 4 mi!

Es claro.—Hace poco supe
que estaba usté en esta casa,
y me oculté...

' iMe, confundes! ..
¢Td conoces al Bar6n?
No, sefior; tiempo no tuve.
Hoy vine por vez primera.
iBah! {T4 quieres que te alumbre!
Habla ya, por tu sali. (Impaciente.)
i¥as bajo! ;Si se déscubre
quiénes somas usté y yo,
me pierdo!

Pero, en resumen,
¢4 qué has venido td aqui?
Fuego de amor me consume,
y el objeto de mi amor,
una nina tierna y dulce,
habita esta casa.

484?
Es de estirpe noble, ilustre,
y yo su mano codicio,
mas sera mi afan inutil
gi aqui llegan 4 <aberse
los vinculos que nos unen
4 usted y 4 mi.
(Asombrado.)  jJesucristo!
Ruego 4 usted no se sulfure.
¢En donde se ha visto un hijo
que quién es su padre oculte?
jAy! jyo me tengo la culpa! ..
iTe quise dar mucho lustrel...
En un colegio 4 estudiar
filosofia te puse,
cuando debia ponerte
4 que estudiaras con Cichares.
Ya te has hecho un caballero...
Mas alto estds que las nubes...
yo el dinero te gané
para que gastes y triunfes...
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y luego te da vergiienza
de ser mi hijo... {I'e luces!...

Juan iPero escuche ustedl...

Mags. ¢Qué quieres?
¢qué quieres que yo te escuche?...
No es sola tuya la culpa
si 4 las barbas te me subes...
Hijo... baces bien... Con un padre
que tales cosas te sufre,
que de él te avergiienzas y
4 la cara no te escupe,
puedes hacer cuanto quieras
sin que el Papa te excomulgue.

Juan (Avergonzado.)

jPadre mio!
Mags. Calle usted,

y ese nombre no pronuncie.
JuaN (Humilde.)

Como tiene usté ese oficio...
Mags, iMaldecto! ;y qué presumes,

qué fueras td, si tu padre
no hubiera ido los lunes
4 exponerse 4 que en la plaza
le arrimase un bicho un tute?
Juan Todo es verdad, pero yo...
Padre, mi amor me disculpe...
Si usted la viera... es tan bella. .
blanca, con ojos azules...
y una boquita tan mona...
y una sonrisa tan dulce...
tiene una cintura asi...
Y no es posible se junten
en otras las perfecciones
que mi elegida reune...
Maks. Vaya en gracia, que ya encuentro
algo en ti pa que no dude
que eres mi hijo.

Juan iComo!...

Mags. |Pues!
El que las hembras te gusten.

Juan (Seﬁa]ando‘la segunda puerta lateral de la izquierdu.)
iMirela usted!...

Mags. (Mirando en la misma direccién.)

;Como! ces esa?
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Si.

iVirgen de Guadalupe!
iQué moza! ;Valgame Dios!
iViene hacia aqui!...

No te asustes...

No me la voy & cower...
Es que quiza no le guste...
iHijo, yo haré que su madre
y su padre capitulenl...

ESCENA XV

DICHOS8. CONCHA por la puerta segunda de la izquierda y luego

Con.
Mass.
Juan
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Dot

DONA DOLORES por la segunda de la derecha

(Saliendo y viendo al Maestro.)
jAy! ;Yo pensé!...
iCuerpo bueno!

iNo ee asuste usted, por Dios!
(Impacicnte,) .
(iSi dice algun disparate!...)
(Alto & Juan.)
[Tienes buen gusto, chavé!
(Bajo, a1 Maestro.)
(jPor Dios!)

Y yo te perdono...
Por ser abuelo de los...
(Sale dofia Dolorcs. Concha pasa por delante del Maes-
tro y Juan yendo donde estd su madre.)
jAy, mamal
(se vuelve y, al ir 4 seludar 4 doiia Dolores, exclama:)

iJests Maria!
(cQué es esto?) ‘
(Turbada.) (;Me conocio!)
(A doia Dolores.) -
¢Qué tieres, mam4a?
{Qué es esto?
(A dofia Dolores.)
jLolilla! {Valgame Dios!
¢No eres Lola? ;No te acuerdas
de mi? {Dilo!
iDe usted yo!
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¢Has olvidado aquel tiempo?
(;Malditol)
Cuando los dos...
(A Concha y J uan.)
Nos hemos criado juntos.
¢De veras?
(A Jusn.) No, no sefior.
iBah! no lo niegues, Lolilla!
{Tengo una satisfacidn!...
{Tu padre y el miol... {Vaya!
eran compadres ..
(Dox’m Dolores lo niega.)
iQue nol...
y all4 en Malaga vendian...
(Bajo, al Maestro.)
(jCallese usted, por favorl...)
(alto.) {Usted esta equivocado!
Que me enganche de un piton
el toro de mas trapio...
fi es que equivocado estoy...
(A Juan y Concha.)
Pnes si, seftor, que vendian..
jCéllese usted!
. {Qué aprension!
Pues vendian... jpboquerones!
(Haciendo un gesto de desdén.)
Ay, mama!
(;Ya la salto!)
(A1 Maestro.)
iSalga usted pronto de aqui!
Yo nunca le he visto. .
eNe?
(A Juan y Concha.)
iEs la verdad!
(A concha.)  Usted, nifia,
vuélvase & su habitacion.
{Pero, mamal
" |No repliquer!
iPues tengo bonito humo:!
Vase Concha.)
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ESCENA XVI
DICHOS, menos CONCHA

jCalmese usted! No crei
ofenderla, es la verdad...
¥ no creo que hice nada
que no sea regular.
l.os dos nacimos en Malaga,
esto no lo negara.
Usté es hija de su padre,
y yo del mio jy en paz!
iMiente usted!

¢Pues cémo? 4Usté
no es hija de su papd?
Y su padre de usted era
honrado 4 carta cabal,
compadre amigo del mio
y usted y yo, claro esta,
nos conocimos alli
v soliamos bailar,
y yo no la hice el amor,
aunque era usté una beldad,
porque tenia usté un genio,
que ni el mismo Barrabas.
Repare usted que esta hablando
con la baronesa...

Yal

ino te incomodes, Lolilla,
que no te quiero agraviar!
;Has hecho fortuna! [Vayal
jme alegro! El Bar6n sera
tu esposo.

Pues, y es distinta
ya mi posicion social.
;Vamos, ya confiesas! Hija,
tl me habras de perdonar...
usted conoce que... al cabo,.
ver 4 usia... la verdad,
me alegro... que aunque vuecencia
lo ha tomado tan & mal...
yo 4 su alteza no he querido...
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y en fin... Vuestra majestad,
por una cosa tan nimia
no se debe incomodar...
y en fin, perdona si dije
alguna barbaridad.
Cuando digo que me alegro
de encontrarte. ;Voto va!
Pues &i usted quiere, sefiora,
podemos emparentar.
Pero, ¢qué dice este hombre?
Es lo mas fdcil y mas...
(A Juan que le hace sefias de que cglle.)
Muchacho, no tengas pena...
todo se puede arreglar.
iEh! geomo? ¢qué dice usted?
¢Usted conoce quiza
4 este caballero?
jVaya!
(Al Maestro.) : .
{Por Dios! Todo lo va 4 echar
4 perder.
iSi le conozco!
iPues si yo soy su papd/
(;Ya lo solto!) ,
iVirgen santa!
Eso no sera verdad.
jEh! sefiora, poco 4 poco.
(A Juan.) ¢Y usted lo sabia?
‘ ¢Hay tal?
Lo sé yo; no lo he paridc,
mas para el caso es igual.
Nacié de mi matrimonio.
1Y se queria casar
con mi hijal
jPues! y la boda -
esla més igual y mass...
La nieta de un pescadero
y el hijo de un ..

iBasta yal...
Su presencia en esta casa
me ofende...
jPuede! -
{Jamas

consentiré que mi nifal...
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ESCENA XvII

DICHOB y el BARON. El Barénm, vestido de torero,
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1Estoy perdido!

puerta del fondo apresuradamente

|Cerrad las puertas, cerrad!
(Sorprendxdo.)
¢Qué es esto?

iVirgen de Atocha!
(iUf! |qué facha!)

iUna y no mas|
¢Qué ha sucedido?
iHable usted!
¢Te ha cogido el toro?
iQuid!

¢No lo estd usted viendo aqui?
iM4s me valiera!... Me van
4 silbar por esas calles...

;Habla yal
¢Qué sucedio?...

iSucedid!...
Yo no lo podré explicar...
El caso es que estoy perdido,
que 4 reclamarme vendran
el importe de la apuesta...
iNo mataste al animal!
Si no muere hasta que yo
le mate, eterno sera.
Pero, en suma, 4qué ha pasado?
Esctichame y lo sabras,
El acto de Contricion
recé saliendo de aqui...
Tomé 4 la puerta un simén,
y llevado por él fui
al sitio de la funcidn.
Y ahora que libre me veo
Y avergonzado y corrido,
puedo decir que he sufrido
lo mismo que sufre un reo
al cadalso conducido,
Llegué 4 la plaza ya tarde,

entra por la
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y cuando la concurrencia,
impaciente por mi ausencia,
me tachaba de cobarde,
Y con razon en conciencia.
Muerto. ya el primer torete,
salié el mio bravio
del toril como un cohete,
.con unos pies... {Dios mio!
1Si tenia seis 0 siete!
Tomé la capa temblando;
la sangre helada senti;
luego la vista perdi,
"y no 8é.cémo ni cuando,
en el redondel me vi.
En viendo un balto, cual lapa
me pegaba 4 la barrera,
y sin notarlo siquiera,
le echaba siempre la capa,
no al toro, sino 4 cualquiera.
En honor de mi decoro
las banderillas tomé,
y 4 un amigo yue encontré
se las puse... que era el toro
mi amigo me figuré. '
Pero lo particular
que me sucedié en la lidia,
fué que cuando of tocar
los clarines 4 matar,
al toro le tuve envidia.
Dudé entonces un instante,
y el maldito pagaré =~ -
e arrastré cruel delante
del animalito, que
me parecié un elefante.
Con el estoque y el trapo
quise hacer al toro el by,
y llamandole de tu,
le dije: «Sal aqui, guapo!»
y ‘hablé el toro y dijo: jMvl..
Y en aquél mismo momento
sall sin otras razones
ni entrar en contestaciones,
tan rdapido como el viento
en alas de mis talones.
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Y al verme correr la fiera,
por no ser menos, jay Diosl
echo 4 correr de mi en pos...
iy & la par en la barrera
nos encontramos log dos!...
Salté, y el bicho maldito
siguié mi ejemplo y salto;
resondé en la plaza un grito,
y en las astas me vi yo
de aquél pobre animalito.
Crei ya mi muerte cierta,
y el toro de un empellén
me estampoé contra la puerta,
que para mi salvacion
encontré al llegar abierta.
jAy, esposa, cuando fuera
de aquel recinto me vi,
con terror y espanto oi
los mugidos de la fiera,
que preguntaba por mi. -
iTe has lucido!

1Ya lo creo!
Ese lance es natural.
Kl que no sabe de toros,
no se pone 4 torear.
iY he perdido diez mil duros!

_|Virgen de la Trinidad!

Hecha una apuesta tenia,
y slo por eso...
1Ya!

(a1 Barén.) [Cobarde! {Cobarde! Yo
hubiera gido capaz...
Pues, hija, ya te propuse
que fueras ti en mi lugar.
(a1 Maestro.)
Amigo mio, no puedo
pagar & usted...

Bien esta.
Cuando usted pueda, y &i no...
(A Juan.)
(jVeras qué golpe, veras!)
(péndole el pagaré )
Tome usted el pagaré
y nos quedamos en paz.



BarON
Dor.
Mags.”

Bawén
MaEgs.

Baréx
Dot.
Maks.

DoL.
MaAEs.

Baréx
DoL.
Mags.

Baréw~
DoL,
Maks.

— 43 —

¢Cémo?
¢Qusé es esto?
Lo dicho.
Con esos cuartos, Que ya
no me debe, 4 la parienta
puede usted comprarle un chal
y un mirifiaque 4 la nifia,
que le necesitara
para el dia de la boda.
iQué boda!
(A Juan, que estd un poco retirado. \
jAllégate, Juanl
(A1 Barén.)
¢l.e gusta 4 usted este mozo?
iHombre!
Pero...
' Pues esta
perdidito por la nifia,
y ella por él... y es su afan
que el cura les diga aquellos
latines... (Volvi¢ndose & Dolores.)
la mama
ha dado ya su permiso. .
iYol... ¢Como?
(a Dolores.) (Si no lo das,
tu origen todo Madrid
por mi mismo lo sabra,
y que tu padre vendia
boquerones.)
(A Dolores.) ;Es verdad?
Yo... si...
Yo doy 4 mi hijo
un millén de capital.
iSu hijo!... {A Dolores.)
1Ya ves qué apuro!...
Y yo pagaré, ademas,
la apuesta que usté ha perdido.
(A Juan.
({Y tt quisiste ocultar
quién era tu padre, y mira
lo que hace por tit)
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ESCENA ULTIMA
DICHOS y CONCHA

(saliendo de su habitacién.) j Mama!
(Viendo 4 su psdre.)
Ay, qué vision!

, iHija mial
Conque ya no hay que hablar mas.
(A Juau.)

. T4 te casas con la nifia.

¢Conmigo?

. Pues claro est4.
¢Tu quieres (a Congha.)

¢No he de querer?

jAlma mia!
(a1 Barén.) ¢Qué diran?
Es el unico recurso
que ya me puede salvar.

' (Hablan aparte Juan, Concha y el Maestro.)

Y esto parece, mujer,
castigo providencial

de tu ridiculo orgullo

y tu necia vanidad...
Por lo demas, esta boda
es la boda mas igual...

. Que mi padre era tendero

y el tuyo...

(1mpaciente ) ¢No callards?

iA ti te parece bien!

Pues que se casen y en paz...

Pero reniego de mi

y de mi sino siniestro-,

si el publico, sefior nuestro,

no os aplaude 4 ti (Dolores.) y 4 ti (Coucha )
y 4 mi verno y al Maestro.

FIN DE LA ZARZUELA



Digitized by GOOS[C






Digitized by GOOSIC






Digitized by GOOSIC









Digitized by GOOSIC



	Front Cover
	EN LAS ASTAS DEL TORO ...
	Spau 5739,85 ...
	ACTO UNICO ...
	BARÓN ...
	Maes. ...
	- 35 - ...
	- 41 - ...

